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HNEJATOI'TYHI YMOBU ®OPMYBAHHS IU®POBOI KOMIETEHTHOCTI
Y MAWBYTHIX ®AXIBIIIB IEPEKJIAZIY: 3SMICTOBO-METOJUYHUMN ACIIEKT

Y emammi posenanymo npoénemy gopmysanna yugposoi komnemenmuocmi y MauOymmix ¢paxisiyie nepexiady aKk 00H020
3 20NIOGHUX HANPSIMIE MOOEPHI3ayii npoghecitinol nid2omoesku 6 yMosax yugposoi mpancgopmayii oceimu. Aemop axyenmye
yeazy Ha amiHi npogecitinozo npoino nepexnadaua nio nAUBOM PO3SUMKY YUPPOBUX MEXHON02IN, 30Kpema 3acobie asmo-
MAmMu308aH020 NEPeKIaoy, YUupposux NiH2GICMUYHUX PecypCis, MYTbMUMEOILIHO20 CYRPOBOOY MEKCMIB, 3acodie OUCMaHyitiHoi
KOMyHixayii ma ynpaeninusa npockmamu. Hazonoweno, wo yugposa komnemenmuicms 6dice He € auute 000amKos0i0 HaGU-
YKOI0, A MPAHCHOPMYEMBCI 8 MEMAKOMNEMEHMHICMY, KA 3a0e3nedye adanmusHiCmy nepekiadaya 00 HOBUX YMOG PUHKY
npayi ma be3nepeperHozo npoghecilino2o po3sumxy. ¥ oocnioscerHi oOTpyHmMosaHo HeoOXiOHicmb CIMBOpeHHs YiicHOI cucmemu
Nnedazo2iMHUX YMOS IK CYKYNHOCII OPeAHI3AYIUHUX, MEXHONIOZIMHUX [ NCUXONOZIMHUX YUHHUKIG OJi eheKmMUGH020 PopmMy6anHs
yugposoi’ komnemenmHocmi 8 medicax npogecitinoi niocomosxu manudymuix nepexiadauyis. Iliokpeciero, wo cyuacHa neoa-
202IKa GUWJOT KO MAE a0anmyeamucs 0o nomped Yyughpoeo2o 2yMAaHizMy — NOEOHANHS MEXHONOIUHO20 PO3GUMKY 3 SyMd-
HIMapHuMu YiHHOCMAMY, OPIEHMOBAH020 HA (OPMYBAHHA YCEIOOMIEHO20 Ul eMUYHO 8ION0BIOANLHO20 KOPUCTY8AYa YUGpo-
sux sacobis. Ocobnusy ysazy npuoiieHo aHanizy smMicmogo-memooudHo20 Acnekmy GopmyeanHts yupposoi KomnemeHmHoCcmi.
O61pyHMO8aHO OOYINLHICb YHPOBAONCEHHS THHOBAYIIHUX MEMOOUK, CMBOPEHHS YUDPOBUX OCBIMHIX pecypcis, po3podieHHs
ABMOPCHKUX HAGYATLHO-MEMOOUUHUX KOMNIEKCI8. Y3aeanvHeno nedazoeiuni ymosu, sKi cnpusioms Qopmysanio yugposoi
KOMNEeMeHmMHOCMI NepeKiaoadie H08020 NOKOMIHHA: CUCEMHE 8NPOBAONCEHHS YUDPOBUX THCMPYMEHMIE Y 3micm (haxosux
QUCYUNTIIH, 3aHYPEHHS CNYOCHMIB Y CUMYIAYIT peanbHuX NepekiaoaybKux npakmux 3 GUKOPUCIAHHAM YUDPOBUX THCIMPYMEH-
mig; niosUUeHHsl Yupposoi 00I3HAHOCMI BUKIA0AYLE; PO30YO06a GIOKPUMO20 Ul IHKIIO3UEHO20 OCEIMHbO20 YUPPOB8O2O Npo-
cmopy; opmyearHs 30amHocmi 00 emudHoi peghnexcii 8 yugposiii cgepi.

Knrouoei cnosa: yugposa komnemenmuicmo, ghaxosa nio2omogxa nepexiaoavis, yugposa mparncgopmayis oceimu,
yugposuit cymanizm, DigComp, DigCompEdu, yugposi oceimui pecypcu.
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PEDAGOGICAL CONDITIONS FOR DEVELOPING DIGITAL COMPETENCE IN FUTURE
TRANSLATION PROFESSIONALS: CONTENT AND METHODOLOGICALASPECT

The article explores the development of digital competence among future translation professionals as a key direction
in modernizing professional education in the context of digital transformation. The author emphasizes the shift in
the translator’s professional profile under the impact of emerging digital technologies — such as computer-assisted
translation tools, digital linguistic platforms, multimedia-enriched texts, remote communication technologies, and project
management systems. Digital competence is no longer seen as an auxiliary skill but is evolving into a metacompetence
that enables translators to adapt to changing labor market demands and engage in continuous professional growth.

The study substantiates the importance ofgstablishing pedagogical conditions that facilitate e]ﬁctive digitalézompetence
formation within translator training. These conditions encompass a combination ?f organizational, technological, and
psychological factors that shape a coherent educational environment. The article underscores the need for modern
higher ejucation edagogy to respond to the principles of digital humanism — an approach that balances technological
advancement with humanistic values to nurture ethically aware and responsible users of digital technologies.

Special attention is devoted to the content-related and methodological aspects of digital competence development. The article
justiﬁ%s the integration of innovative teaching strategies, the creation of digital educational resources, and the development of
tailored instructional materials focused on translation practices. It summarizes a set of pedagogical conditions that support
the digital empowerment of a new generation of translators: systematic integration of digital tools into course content; student
immersion in realistic translation scenarios involving digital technologies, enhanced digital literacy among instructors, creation
of an open and inclusive digital learning environment; and cultivation of ethical reflection in digital contexts.

Key words: digital competence, translator training, digital transformation of education, digital humanism, DigComp,
DigCompEdu, digital educational resources.

..............................................................................................................................................................

ISSN 2308-4855 (Print), ISSN 2308-4863 (Online) 55



[Teaarorika

0 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s00sssssssssossssss

IMocranoBka mnpobGaemu. [ludposizamis ycix
cep CyCIuTbHOTO YKUTTS, BKITFOYHO 3 OCBITOO Ta M-
KYJIBTYPHOI KOMYHIKAI[I€I0, 3yMOBJIFOE HOBI BUMOTHU
no mpodeciitHoi miAroTOBKH (HaxiBI[iB TyMaHITap-
HOTO TIpodiTto, 30KpeMa MaOyTHIX (iororiB-mepe-
KJIaJaviB. YIPOAOBXK OCTAHHBOTO ACCATHIITTS mH(D-
poBa komrieTeHTHICTh (nam — 1K) neperBopunacs 3
JIO/IaTKOBOT HABMYKM Ha 0a30By YMOBY €(EKTHBHOI
peamizaiii npodeciiHol AisuIbHOCTI B iH(OpMAIIiii-
HOMY CYCIIIBCTBI. PO3BUTOK HOBITHIX ITHGPOBHX
IHCTPYMEHTIB [JIi aBTOMAaTHU30BAHOTO IIEPEKIIALTy,
OTIpAIlfOBaHHS TEPMIHOJIOTIYHUX 0a3, MYJIbTUMEiii-
HOTO CYNPOBOY TEKCTY, a TAKOXK MOCTYII B OpraHiza-
i BiganeHol KOMYHIKaIii i ynpaBiiHHs TPOEKTAMH
B Li{ rayiy3i 3MiHUB sIK 3MICT Ipodecii nepekiiaaaa,
TaK i BUMOTH JI0 HOTO ITiITOTOBKH.

VY cyuacHomy ocBiTHROMY KoHTeKcTi LK axiBiis
TPaKTYIOTh SIK KJIFOUOBY METaKOMIIETCHTHICTb, sIKa HE
JIMIIE TOTIOBHIOE TPAAMLIiHI podeciiiHi HaBUYKH, a
i 3a0e31euye 31aTHICTh JI0 IX OCTIHHOTO OHOBJICHHS
BIIMTOBITHO 11O TeXHOJOTIYHOTO ToCTyIry. st Ykpa-
{HM, sIKa IHTErPYEThCS N0 €AMHOTO E€BPOIEHCHKOTO
OCBITHBOTO TIPOCTOPY, po3BUTOK LK € akTyanpHUM y
CBITJII OHOBJICHHS 3MiCTy BHUIIOI OCBITH BiJIOBIJIHO
JI0 BUMOT 4acy, 30KpemMa — IH(POBOro ryMaHi3my,
OpieHTAlli] Ha JIFOMUHOMIPHI IIHHOCTI Ta PO3IIUPEHHS
MOXKITUBOCTEH 0COOWCTICHOTO ¥ TIpodeciitHoro po3-
BHTKY 3aco0amu u(POBOTO CEPETOBHIIA.

[Tonpy HasBHICTH 3arajJbHUX HOPMATUBHUX OPi-
eHTHpiB 1I0n0 1H(POBOi TpaHchopMallii OCBITH,
30kpeMa y ¢opmi 1uppoBoi paMKH menarora
(DigCompEdu) 4u 1udpoBoi pamMKu rpomajsHUHA
(DigComp), mpobnema dopmyBanuas [IK MmaiiOyT-
HIX TepeKJIafiadiB 3aJMIIA€ThCS BiKpUTO0. BoHa
BHMarae yTOUYHEHHsI He JIUIIE CTPYKTYPHO-3MICTOBUX
KOMITOHEHTIB I[i€1 KOMIIETEHTHOCTI, a W DIHOIIOro
ocMucieHHs crienudiku  npodeciitHol  AisITBHOCTI
rmepekiagada B MUQPPOBY emoxy. Y OaxamaBpChKid
ITiArOTOBII (haxiBIIsSI 0COOIMBO BAYKITMBUM CTa€ 3a0€3-
IIeYeHHS TaKoi OCBITHBOT MOJIEINI, sIKa HE TIJIBKU TPaH-
citoe UQpPOBi 3HAHHSA W yMiHHS, a 1 pOpMye Kpu-
TUYHE, CBIJIOME, IIHHICHO 3a0apBJCHE CTABICHHS 0
IU(PPOBUX TEXHOJIOTIH SIK JI0 HEBIJ €MHOTO CKIaj-
HUKa Po(eCciifHOTO IHCTPYMEHTaPIIO Ta CyCIIEHOTO
OyTTs. ToMy MOCHTIIKEHHS TEIaroriYHuX yMOB, SKi
3a0e3redytoTh ItecnpsmoBane QopmysanHs LK
y (daxiBmiB mepeknany, €, Ha Halle NEPEKOHAHHS,
HaraJibHUM sIK Y TCOPETUYHOMY, TaK 1 B IPAKTUYHOMY
BUMIipax Cy4acHOI MeJJaroriky BUIIOT IIKOJIH.

AHaJi3 HAYKOBHUX JOCJTiI:KeHb CBIIYUTHL IIPO
opas OibITy yBary QOCIiTHHUKIB IO IIHOTO MTUTAHHS.
Y Mexax yKpaiHCBKOTO JAHCKYpCy Tpo0iIemMa po3riis-
JA€ThCsl 3 ypaxyBaHHSAM crenudiku (izonorivnoi
OCBITH Ta BHMOT CY4YacHOTO LU(POBOrO CYCHiJb-

crBa. Tak, l'onoBampka lO. mocmimxkye memarorivuni
yMOBH TipodeciiiHOi MiAroToBKM MalOyTHIX mepe-
KJIaa4iB A0 JIOKalizalii, BU3HAYal0uul CYKYIHICTb
B3a€MO3aJICKHUX (PAKTOPIB OCBITHBOTO CEPEIOBHINA
3BO, sK-0T: 3MiCT HaBUAHHS, METOIH, OpTaHi3aIliiHi
(dopmMu Ta MarepianbHI MOXIIMBOCTI iX peaizalii.
Cepen TakMx YMOB JOCTIIHUIS BHOKPEMIIOE SIK
0e3cyMHIBHO HEOOXiJHI BIPOBAKEHHS aBTOPCHKUX
HABYAJIbHO-METOIMYHUX MarepialiiB, 3a0e3MeueHHs
TEXHIYHOTO OCHAIIEHHA OCBITHBHOI MIISTIBHOCTI Ta
3miny poni Bukianadis (Holovatska, 2023: 69).

CyTHICTh  IICHXOJIOTO-TIEIATOTIYHOTO  TIPOIIECY
¢dopmyBanns LIK y cTyaentiB-dinonoris nmegaroriy-
HOTO CHpSIMYBaHHsS B YMOBaX OCBITHBOTO IPOCTOPY
3BO Bupyana CyxomimH O, NOpUIIIMBIIN yBary
MICUXOJIOTO-TIEJIATOTTYHUM ~ aclieKTaM  ONaHyBaHHS
IA(GPOBUMH TEXHOJIOTIIMH Ta TOTOBHOCTI CTYIEH-
TiB 10 MoOinmbHOTO HaBdaHHs (CyxomiwmH, 2019).
CBO€EPITHOIO  KJTACHKOKD BBaXKAIOThCS ITyOJiKaIii
Tapacenka P. mojo miaroroBku MaiOyTHIX (isioso-
riB-TiepeKyagadiB y KOHTEKCTI (OPMYBaHHS Yy HHUX
THPOPMAITIITHOT KOMITETEHTHOCTI. 3HAYyIIUM € y3a-
TaTbHEHHS 3apyOiKHOTO JOCBIAY MMiATOTOBKH TIepe-
KJIJaviB; aHaNIi3 CTaHAApPTiB, sIKi il perTaMeHTyITh
1 BU3HAYar0Th BUMOTH J10 TipoeciiiHoi kBamidikamii;
oOrpyHTYyBaHHs Mojieli GpopmyBaHHA 1H(pOpManiiHOT
KOMIIETEHTHOCTI Ta eKCIIepUMeHTalIbHa cripoba mnepe-
BIpKH ii €(pEKTUBHOCTI B OCBITHROMY Tiporieci (Tapa-
cenko P., 2015). He 3Baxkarounm Ha OE3yMOBHY ITiH-
HICTh IIMX TIPallb, JACSKi TOJOKEHHS, Ha HAIIy JTYMKY,
MOTPeOYIOTh MIUPIIOT HAYKOBOT TUCKYCIi (SIK-OT KOH-
LENTyalbHI MiIXOMU 0 TEPMIHOJIOTIYHOIO aHai3y
CYMIXKHUX TIOHSITb.

VY 3apyOikHOMYy HAyKOBOMY JIMCKypCi, TIpea-
craBaeHoMy mparmsgamu  Bowker L., Cuminatto
C., Baines R., Druga J., Kiraly D., Rodriguez de
Céspedes B., Abelha M., Fernandes S., Mesquita D.,
Seabra F., Ferreira-Oliveira A. T., Erakovi¢ B., Radi¢
Bojani¢ B., Nitzke J., Tardel A., Hansen-Schirra S. Ta
iH. ¢opmyBanns [IK maiiOyTHIX mepeknanadiB pos-
IATAETHCS KPi3b TMPHU3MY 3MIiHH TEJAroTidHUX ITiJI-
XOJIiB Ta BIIPOBAKCHHS IHHOBAIIHHUX TEXHOJIOTIH Y
HaBYaJBHUH TPOIIEC, @ TAKOXK 3 YPaxyBaHHSIM BHUMOT
PHUHKY IIpaii.

LikaBum € nociipkenHs Do T., y skoMmy po3riis-
JAETHCST PO3BUTOK TEXHOJOTIYHOT KOMITETEHTHOCTI B
YHIBEPCUTETCHKUX TPOTpaMax 3 MepeKiamy Ta Mpo-
(beciliHiii mpakTUIll 3 OpieHTalier0 Ha THXOOKeaH-
cekuil perioH. IlpoBenene cepen CTyIeHTIB, BHUKJIA-
naviB Ta mpodeciiiHuX nepekianadiB ABcrpaiii Ta
B’etHamy — KpaiH 3 pi3HUM €KOHOMIYHHMM Ta COIli-
aQTbHUM DIBHSAMH, BOHO BHUSBWIJIO HANPOYyH ITOJi-
OHI ysBIEHHS TIPO IO KOMIETEHTHICTh y (haxiBIiiB.
3a BHUCHOBKOM JIOCNIJHUKA «JIBi aOCOIIOTHO pi3Hi
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pearbHOCTI CTBOPIOIOTH KOHBEPI€HTHI YSIBICHHS PO
3aCTOCYBaHHsI TEXHOJOTIH y mepekiaianbKiii poooTi
Ta HaBuaHHi nepeknamy» (Do T., 2024: 240). 3pincu
1 Harosjoc Ha 00OB’SI3KOBOMY BHKOPHCTaHHI Hu(pPo-
BHX IHCTPYMEHTIB Yy MIATOTOBIN (DaxiBIIiB 3 OIVIAAY Ha
100aITi30BaHU XapakTep MepeKiaganbKol iHayCTpii.

OTmxe, BITYM3HSHI I 3apyOiXKHI AOCIIKCHHS ITi]I-
KPECIIIOIOTh BAYKJIMBICTh iHTErpauii nudpoBux Tex-
HOJIOTIH y TIpOIleC MiArOTOBKH MepeKiaiadiB, aKICH-
TYIOUH yBary Ha HeoOXiHOCTI BiAMOBIHOT agamTarii
MIearoTiYHUX CTPATETii.

MeTo0 HAIIOrO AOCJIAMKEHHSI € BUSBICHHS Ta
OOIpyHTYBaHHSI MEIarOT1YHUX YMOB, HEOOX I THIX JIJIs
MakCcUMaJIbHO eekTuBHOTO (popmyBanHs LK y Oaka-
naBpiB ¢inonorii (repMaHChbKi MOBH Ta JITEPaTypH) —
MalOyTHIX TIepeKIIagadiB.

Bukian ocHoBHOro marepiajy. 3 ypaxyBaHHSAM
HAyKOBOTO JIUCKYPCY, @ TaKOX CyYacCHHUX BHUMOTL JI0
npodeciitHoi miarotToBku ¢axiBLiB nepexnany, Gop-
myBanHs LUK posrisgaersest He nuiie sk HeoOXiTHUH
CKJIaJIHUK 1XHBOI 3araibHOi mpodeciiHoi KyIbTypH,
a 1 SK CHCTEeMOYTBOPIOBATLHUN YHHHHK afarTarii
10 (POBOTO OCBITHBOTO Ta MpodeciiftHOTO cepe-
oBHIIA. Y IIbOMY KOHTEKCTi BO)KJIMBUM 3aBIAHHIM €
BUSIBJICHHSI TA HAyKOBE OOTPYHTYBAaHHS MEAaroriYHuX
YMOB, IO CHPHSIIOTH IJIECHPSIMOBAHOMY, €(EKTHB-
HOMY i1 iHTerpoBaHOMY (hopMyBaHHIO IIU(POBOT KOM-
MIETEHTHOCTI B TIpoIieci MpodeCiiHOl MiATOTOBKH.

Y Mexax Hamoro gociimkeHHs LK maiOyTHIX
(axiBLiB MepekiIany po3MISIAETHCS K 1HTETpOBaHa
OararokoMIOHeHTHa TpodeciiHa 3AaTHICTH, IO
OXOIUTIOE CYKYIHICTh 3HaHb, YMiHb, HABUYOK 1 CTaB-
JIeHb, HEOOXIMHUX M €(PEeKTUBHOTO, KPUTHIHOTO,
€TUYHOTO I KpeaTMBHOTO BUKOPHCTaHHSA LU(POBUX
TEXHOJIOTIH y TpOIeci 3AIiCHEHHS! YCHOTO W TIHChH-
MOBOTO IepeKIIaay, MbKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaIlii, B3a-
€MOJIIT 3 KIIIEHTaMU, KepyBaHHs MPOEKTaMH, MOCTil-
HOro TpodeciiHOro PO3BUTKY, sKka (HOPMYETbCS Ha
OCHOBI MDKIUCITUTUTIHAPHOTO 3HAHHS 1 BUSABIISIETHCS
Y 3[IaTHOCTI JI0 CHCTEMHOTO BUPIIIeHHS MpodeciiHuX
3aBIaHb y nudpoBoMy cepenoBuiii. BinmoBigHo 10
[OTO BU3HAYAIOTHCSI ¥ TIeIarorivyHi yMOBH, SIKi 320€3-
MEYyIOTh [eIaroriYHy AOIIBHICTh, METOIUYHY Y3rO-
JOKEHICTh Ta pe3ybTaTUBHICTB Mpotiecy (opMyBaHHS
BI/IMTOBITHOT KOMITETEHTHOCTI Y MaOyTHIX TIepeKIa-
Ja4diB, CIIPOMOXKHUX MPOIYKTHBHO (PYHKITIOHYBaTH B
yMoBax 1M(poBizaLii BCiX cep CyCHiIbHOTO KUTTH,
3 PO eCIHOIO BKITIOUHO.

[lin memaroriyHMMHM yMOBaMHM MU PO3YMIEMO
cucmemy OpeaHi3ayiuHux, MexHoN02IUHUX [ NCUXOTI0-

2IUHUX YUHHUKIB, WO BNIUBAIONb HA AKICMb YUPPOBoT

KoMnemenmuocmi ManOymuix nepexiaoauig. Takui
MiJXiJ] Ia€ 3MOTY IUTICHO OXOIMTH YMHHUKH, SKi HE
nuie (GopMyIOTh HAaBUYKH BOJIOMIHHS HU(PPOBUMHU

TEXHOJIOTISIMHU, alie i 3a0e3NeuyroTh YCBiJJOMIICHY,
pedraekcuBHY Ta KpUTHIHO OPIEHTOBAHY MpOdeCiitHy
niarotToBky. Hamu Oyino BHOKpeMIIEHO ITSITh KIIFOYO-
BUX TEJAaroriyHux yMOB, IO CYKYITHO CTBOPIOIOTH
CIPUSTINBE OCBITHE cepenoBHile A po3BUTKY LK
OakasiaBpiB (iI0JIOTIT IEepeKIIaaabKoro mpogiro.

1. Inmezpauyia uyugposux incmpymenmie y
¢axosi oucyunninu npogpeciiinoi niocomosxu

Bona o3Hauae He mpPOCTO O3HAHOMIICHHS CTY-
JCHTIB 3 OKPEMHUMH TEXHOJIOTiSIMH, a CHCTEMHE
BKITIOUEHHS X y CTPYKTYpy (paxoBoi MiTOTOBKU K
JUIAKTUYHOTO 3acO0Y, 110 BILUIMBAE HA 3MICT, METOIU
i pe3yabpraTi HaB4aHH:. Ll ymMoBa BiAmoBinae cyvac-
HUM BHMOTaM JI0 NIepeKyIafanbkoi OCBITH, 1110 TpaHC-
(dhopmyeThcst g BrmuBoM IudpoBizamii mpodeciii-
HOTO CEpe/IOBUINA, YHACHIJOK YOTo TepeKianadi
XXI cronmiTTss MaloTh OyTH HE JUILIE MOBHUMH Meli-
aropamH, a i TEXHOJOTIYHO 00i3HAaHUMH (axXiBISIMH
(O’Hagan M., 2016: 929).

Jlo peneBaHTHHX LU(PPOBHX IHCTPYMEHTIB, MIO
0e3yMOBHO i CHCTEMHO MarOTh OyTH iHTETPOBaHi J10
OCBITHIX mporpaM 0akajaBpChbKOi MIATOTOBKHU TEpe-
KJIafadiB, HaJIeXaTh Taki iX kamezopii abo epynu:

»  CAT>tools (Computer-Assisted Translation):
SDL Trados Studio, MemoQ, Wordfast — crpusitors
PO3BUTKY HAaBHYOK CETMEHTHOTO TEpeKiaay, yrpas-
JIHHS TEPMIHOJIOTI€I0, CTBOPEHHSI I1aM ’SIT1 IIePEKIIaIiB.

*  Mawunnuii nepexiad + nocmpeoacy8aHms
(MT + PE): Taki inctpymenTtH, sk DeeplL, Google
Translate — 1ar0Th MOXKITUBICTh peani3yBaTH IIBUIKI
pillIeHHsI, a TAKOXX PO3BUBATH BMiHHS €(DEKTUBHOI Ta
SIKICHOT KOPEKTYpH MaIllMHHUX PE3YNIbTAaTIB 13 ypaxy-
BaHHSIM KOHTEKCTY. 3arajioM Ii J[Bi Tpynu HudpoBux
IHCTPYMEHTIB € HeoOXimHUMH s (HOpMyBaHHS Y
CTYACHTIB HE JINIIE IPAKTUYHUX HABUYOK, aJie i 31aT-
HOCTI KPUTHYHO OILIIHIOBAaTH SKICTh TIEPEKIIaLy, 3/ii-
CHIOBATH SIKICHE TIOCTPEAaryBaHHs TEKCTiB, a TAKOX
po3ymiTu Mexi 3actocyBanus MT.

*  Kopnycui mexnonoeii: British National Corpus,
Digital Dictionary of the German Language— DWDS —
BHKOPHUCTOBYIOTBCS ISl aHAJi3y YacTOTHOCTI, KOJO-
Kalliid, XKaHPOBHX 1 IUCKYPCHBHHX OCOOIUBOCTEH
TeKCTiB. BOHM [03BOJISIIOTH CTyAE€HTaM O3HaOMU-
TUCBH 13 Cy4acCHUM CTAHOM MOBH, i1 BapiaTUBHICTIO Ta
KyJIBTYPHUMH KOHTEKCTAMH. Y KiHIIEBOMY Pe3yJbTaTi
KOPITYCHI TEXHOJIOTii € 3aC000M TiABUIICHHS JIIHT-
BICTUYHOI OOTPYHTOBAaHOCTI pillleHb MepeKiagada.
IHTerpamis Takux iHCTpYMEHTIB moromarae (hopmy-
BaTH y CTYACHTIB CUCTEMHHH MiaXix 10 npodecii, 1mo
BKJIIOUA€ 1 TEXHOJOTTYHUHA KOMITOHEHT, 1 KpPUTHUYHE
MUCJCHHs. JIOCHIHUKY TiAKPECTIOITh BaXIIUBICTh
BUKOPHUCTAHHS KOPITYCHOI JIHTBICTUKHA B OCBITI, IIIO
CIpUsiE PO3BUTKY aHATITUYHUX HABUYOK Yy CTYICHTIB
Ta 1X 37aTHOCTI MpPALIOBaTH 3 BEIUKUMH OOCSITaMH
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tekcToBuX nanux (Pérez-Paredes, 2020: 57). Ane ue
aKTyaJbHO W JUIs MepeKIanadiB, sSKi MOBHHHI BMIiTH
e(eKTHBHO BHKOPHCTOBYBaTH IU(PPOBI pecypcH JUIst
aHaJTi3y TEKCTIB Ta MPUHHATTA BUBIPEHUX PIIICHb Y
MIPOIIECi TIepeKIIay.

»  Enexmponni cnoenuxu ma enocapii: Linguee,
IATE, Glosbe — ¢popMyI0Th y CTYACHTIB 34aTHICTH 10
LIBUJIKOTO i TOYHOTO MOUTYKY TEPMiHOJIOT 1.

o [lnamgopmu Oucmanyivinoeo wnasuaumus ma
cnienpayi: Moodle, Google Workspace, Microsoft
Teams — 3a0e31euy0Th K0JabOpaTUBHE CEPEIOBUIIES
JUIs1 TIEPEKJIAAALBKOT IPAKTHUKH.

HasBHicTb Takoi meparoriyHoi yMoBH (OpMyBaHHS
LK 3a0e3meuye BiquyTHHI OCBITHIH €EKT, a came:

*  gopmysanna yugposoi epamomnocmi y npo-
¢ecitinomy Konmexcmi: CTYICHTA HaBYAIOThCS BUKO-
pUCTOBYBaTH MHU(POBI 3aCO0M HE SIK JOAATOK, a SIK
HEBiJl'€MHUH CKJIQJHUK, Ba)JIMBUW IHCTPYMEHT
NepeKyIafabKoro MpoLecy.

*  P036Uumox KpumuyHo20 MUCTIEHHS Ma aHali-
MUYHUX HABUYOK, SIKUH Peai3y€eThesl yepes MPaKTUKy
CHUCTEMATHYHOTO TOPIBHSIHHS BapiaHTIB TMEPEKIamYy,
aHaj i3 CEeMaHTUYHUX BIIMIHHOCTEH 1 BHOIp Haimo-
PEUHINIKX PillIeHb.

*  @opmysanHs aoanmueHocmi 00 YuUpposux
mpancghopmayii: 'y CBITI MOCTIHHUAX 1 JUHAMIYHUX
TEXHOJIOTIYHHUX 3MiH, BUITYCKHUKU HaOyBaroTh 3/at-
HOCTI IIBHIKO OCBOIOBAaTH HOBI 1HCTPYMEHTH, IO
3’SIBIISTFOTHCST HA PUHKY.

OnHovacHO 3a0€3MeUnTH L0 NeJaroriuny yMoBy
MOXHA, JIMIIIE BIPOBAJUBILH 10 OCBITHHOTO MPOLIECY
HOBalliliHi, HacamImepel, IHTEpaKTHBHI METOAMYHI
miaxonu ¥ npaktuku. Cepen HAOUTBII e)EKTUBHUX,
Ha HaIl MOV, MOXKYTh OyTH TaKi:

» [Ilpockmne Haguanns: BUKOHAHHS  Iepe-
KJIAJalbKUX TPOEKTIB 3 BuKopucTaHHAM CAT-
IHCTPYMEHTIB y>Ke MiJ 4ac npogeciiiHol miAroToBKH,
y caMOMy HaBYaJILHOMY Tpoleci (HanpuKiaj, CTBO-
PEeHHs II0capiiB Juts ramy3eBuX TekcriB). Lls mero-
IUKa € HACKPI3HOIO I Ie OAHIEl IMemarorigHoi
YMOBH, IIPO 110 HTUMETHCS Jali.

* Ketic-cmaoi: aHaii3 cUTyallidl, y SIKHX BHUKO-
pucTaHHs UU(PPOBOrO IHCTPYMEHTY OyJIO BHpilLIaib-
HUM JUIs1 TOCSITHEHHS SIKICHOTO MepeKyay.

*  Brnoyno-mooyavHuil nioxio: opraHizaiis crie-
[MiaTbHUX HAaBYAJLHUX MOJYJIIB, TIPUCBIYCHUX OKpe-
MHM acIieKTaM MUQPPOBOT KOMIIETEHTHOCTI.

Orxe, iHTerpamiss nU(POBHX IHCTPYMEHTIB €
0a30B0OI0 YMOBOIO HE JHIIe i (POPMYBaHHS TEXHiY-
HUX HaBHYOK, a ¥ JUIs PO3BUTKY NpodeciiiHoi iaeH-
TUYHOCTI nepekiazaya. BoHa q03Bosisie 3a0e3neunTu
BIJIMTOBITHICTh MIATOTOBKH OakajgaBpiB (iionorii pea-
JsSM PHUHKY, a TaKOX CIIPHUSE TaPMOHIMHOMY TO€-
HaHHIO KOTHITUBHOTO, ()YHKITIOHAILHO-iSIbHICHOTO

Ta TEXHOJIOT1YHOTO KOMIIOHEHTIB IXHBO1 npogeciiiHoi
KOMITETEHTHOCTI.

2. Mooentosanna npoghpecitnux cumyayiii y
uugpposomy cepeoosuuyi

s xmovoBa menmaroriyHa ymoBa 0asyeThcsi Ha
camili KOHIENIil TPOEKTHOTO HAaBUAHHSI, SIKE TIEpPe/I-
0ayae aKTHBHE 3aJIy4YCHHS CTYICHTIB JI0 BUKOHAHHS
peanpHUX a00 HaONMKEHHX JI0 PeajbHOCTI 3aBaHb,
10 CIIPHsIE PO3BUTKY HE JiuIile (paxoBuX, ajie i COIli-
AQTbHUX Ta KOTHITHBHUX HAaBHYOK. 30KpeMa, Kia-
cuude pocnimkeras Kiraly D mimkpeciioe BakiTH-
BICTh COIiaIbHO-KOHCTPYKTHUBICTCHKOTO TiIXOMY, JIe
HaBYaHHS BiJOYBA€ThCS 4Yepe3 CHUIbHY iSUIBHICTD
y peaJbHUX MpOoeKTax. Take MPOEKTHO-OPIEHTOBAHE
HABYaHHS JIO3BOJIE CTYACHTaM BiAUyTH ceOe dYac-
THHOIO TIPOQECiitHOI CMITFHOTH, PO3BUBAIOYN HABH-
YKH KOMaHJIHOI POOOTH, YIPaBIiHHS MPOEKTAMH Ta
3aCTOCYBaHHS BiJIOBITHUX ITUPPOBUX IHCTPYMEHTIB
(Kiraly D., 2005: 1099-1100).

Buxopucranns miardopM i yrpaBIiHHS TIepe-
KIaJalbKUMHU TPOEKTAMH, TakUX sK Smartcat abo
Phrase (Memsource), 1a€ 3MOTy CTyJ€HTaM Ha TpaK-
THII BiANpPAbOBYBaTH HABUYKH KOJIAOOPAaTHBHOI
po0oTH, ynpaBiiHHS TepMiHAMH, KOHTPOJIO SKOCTI
Ta penaryBanHs. Lle 103Bossie CTBOPUTH peaicTUIHE
uUQppoBE CEpeloBHUILE, SIKE JOIOMarae aJanTtyBa-
THUCS JIO Cy4acHHX BHMOT mpodecii Ta copMmyBaTu
3/IaTHICTH TIPAIIOBATH B KOMAaH[li, BUKOPHCTOBYIOUU
cydacHi TexHojorii. OTxe, MomemoBaHHS mpode-
CIiHUX cUTyamii y mu(poBOMY CEpEIOBHII CIPHUSIE
[IMOIIOMY 3aCBOEHHIO Marepiajiy Ta MiJroToBLi CTy-
JICHTIB JI0 peaJbHUX BUKJIMKIB MPOQECIHHOT Tisib-
HocTi (12 Translation Management Systems, 2023).

3. IHiosuwenna uyugposoi romnemenmuocmi
euKaoauie

[Migumenns LK Bukiajgambkoro ckjiamy € He
JMIIE MepeayMOBOIO sIKiCHOT nu(poBoi Tpanchop-
Marllii OCBITH, aji¢ i YMHHUKOM, IO OE3MOCEePeTHBO
BIUTMBa€ Ha ycmimHicts ¢popmysanns LK y crynen-
TiB. Y KOHTEKCTI MiATOTOBKM MaWOyTHIX TIepeKiia-
Ja4diB, 7€ TEXHOJIOTiYHA TPAMOTHICTh € CKJIaJJOBOIO
(axoBoi nmpodecitHOCTI, poib BUKIaAa4a K HUPPO-
BOTO JIiJiepa 0COOJIMBO aKTyajbHa.

K BuKIamaua OXOILIIOE HE JIMIIE TEXHIYHI HaBU-
9KH, a U nedaeociyne 80N00IHHS Yyupposumu incmpy-
MeHmamu, TOOTO 3MaTHICTh €(hEeKTUBHO 1HTErPyBaTH
IKT y mporiec HaB4aHHS, aAaNTyBaTH METOIUKH BijI-
MOB1JTHO JI0 HU(POBOTO KOHTEKCTY, & TAKOK KPUTUIHO
OLIIHIOBaTH Ta BiIOMPATH 1HCTPYMEHTH 3aJI€KHO Bix
HaBUAJIBHUX I1iNIcii. BoHa cTpyKTypyeThCs 32 TaKUMH
BH3HAYAJTLHUMH KOMIIOHGHTaMH: TIpodeciifHa B3a-
€MOJIisI, CTBOPEHHS H amanTamis MH(PPOBOTO KOH-
TEHTY, BUKJIQ/IaHHSI Ta HABYaHHS, OI[IHIOBAHHS, TTiJI-
TPUMaHHS PO3BUTKY IH(PPOBOi KOMIETEHTHOCTI
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CTYACHTIB, a TaKOX 0coOHcTa LU(PPOBA TPAMOTHICTD
(Redecker C., 2017).

[IpakTuuHe BHpOBa/KEHHS 1€l YMOBH, Ha Hall
TIOTJISIL, TIepenoaJac:

o Cucmemamuune niOBUUICHHS
TIe/IaroTiB Yepe3 CelialibHi KypCH, CeMiHapH, MiKpO-
KpeleHuiaau Ta cepTudikaliifti mporpamu, 30Kpema
B pamKax iHiumiatuB Ha kwrtant Digital Skills and
Jobs Platform €C a0o JOKaJIbHUX OCBITHIX iHiIlia-
TuB (Hanpuknan, Prometheus, EdEra, Coursera for
Campus).

*  Menmopcoki npoepamu: ROCBiT4eHI nU(POBI
BUKJIaJladyl MOXYTh AONOMAaraTtd KoJjeraMm OIaHOBY-
BaTH IM(QPOBI CepeoBHIIA, YIPOBAKyBaTH iHHO-
BaIliliHI METOJI HABYAHHS, SIK-OT revmMidikariis, 3mi-
IaHe HaBYaHHS, (DIin-Kiac.

* Bukopucmanus peguekcusHoi npakmuku —
CTBOPEHHSI YMOB JUI CaMOOIIHIOBAaHHS Ta BIOCKO-
HanenHs BnacHoi LIK, 30kpema yepes e-moptdormio
BUKJIa/1a4a, (POBI IOJCHHUKY, MEIaroriaHi Manu
HUPPOBHUX PECYPCIB.

o Minxcgharxynememcovrka roonepayis: (Hopmy-
BaHHSI MUKIUCIUILTIHAPHUX CITUTBHOT MPAKTHKIB, SKi
CIPUSIOTH 0OMIHY JIO0CBIZIOM, PO3POOIIEHHIO CITITBHUX
HUpPOBHUX KypCiB 1 pecypciB (HampHKIaA, TPOEKTH
CHUIBHOTO CTBOPCHHS HaBUYAJIBHUX BiJICO, MOJIKACTIB,
iHTepakTUBHUX cuMysliid, STEM-3aco0iB To10).

* [ncmumyyitina niompumka 3 6oxy 3BO: cTBO-
peHHS TEHTPIiB IHU(POBOI MEAArOTiKH, PO3POOTICHHS
BHYTPIIITHIX CTaHIApTiB MH(PPOBOi KOMIIETEHTHOCTI,
OLIIHIOBaHHS LU(POBOI 3piIOCTI BUKIIaaqiB.

JocBig mokasye, 110 HaBiTh Ha#Kpalle OCHa-
IIeHI HaBYajJbHI MPOTpaMH HE JaayTh OYiKyBaHUX
pe3ynbTariB 0e3 HaJeKHOI IMiATOTOBKH IIEAaroriB.
Buxiranagi moBuHHI HE JHIIe BOJOMITH CYyYacCHUMU
uu(ppoBUMHU IHCTpYMEHTaMH, alie i OyTH 3IaTHHUMU
IHTEerpyBaTH iX Yy HaBYajJbHI NPOLECH, alalTyBaTH
Marepiaju J0 HOBUX (OpMaTiB, BHKOPHUCTOBYBATH
un(ppoBi pecypcu A CTBOPEHHS I1HTEPAKTUBHHUX
3aBIaHb Ta OIIHIOBAaHHS CTYACHTIB. BaknmuBumu €
TaKOX HABUYKH POOOTH 3 TIaTopMaMu JUis TUCTaH-
uiinoro HaBuanHs (Moodle, Google Classroom), 1o
JIO3BOJISIIOTH HE JIMILE OPTraHi3yBaTy HaBYaJILHUM MPo-
ec, aje i 3poOuTH HOro OUTBII THYYKHM 1 OCTYII-
HUM JUTSI CTYJICHTIB 3 Pi3HUMHE TOTpedaMu Ta piBHAMU
maroroBku. Omxke, IIK BukIagadiB — 1e JHHAMIYHE
[IO€THAHHS 3HaHb, YMiHb, CTaBJICHb 1 ETUYHHUX OPi€H-
THUPIB, 5IKi JO3BOJSIIOTH €()EKTUBHO BUKOPUCTOBYBATH
uudpoBi 3acodu 3 meaaroridnoro Metoro (Caena, F. &
Redecker, C., 2019). be3 ii po3BUTKY HE MOKHA TOBO-
pUTH Tpo cTairy UQpoBy Tpancopmarito ¢imono-
TIYHO1, a TUM OLITBIIIE, MMepeKIanabKoi OCBITH.

4. Cmeopenna iokpumoz0 uyugposozo oceim-
Hb020 cepedoguwa

Keanigixayii

CTBOpeHHSI BIAKPUTOTO IM(POBOTO  OCBITHHOTO
cepenosuiiia (BLIOC) € mie ofHier0 MeaaroriyHor
yMOBOIO 1i1s1 (popMyBaHHSI ITIPPOBOT KOMIIETCHTHOCTI
MaifOyTHIX MepeKaiadiB. YHIBEpCUTETChKa OCBITa ChO-
TO/THI TIOBMHHA BUXOJIUTH 32 MEXi TPAIHIIIHHUX ay/Iu-
TOpHHUX (opMariB, 3a0e3MeuyIoun JIOCTYIl A0 3HaHb Y
Oynb-sikuii yac i 3 Oyp-sixoro miciis. BIIOC nepenbagae
y IIbOMY KOHTEKCTI OpraHi3allifo OCBITHHOIO TPOCTOPY
SIK BIJKPUTOI €KOCHCTEMH, IO TTOETHYE TEXHOJOTIUHI
rutaropMu, HaBYaJIbHI PECYPCH, IHCTPYMEHTH B3aEMO-
nii Ta nudpoBi cepsicH, SKi BiANOBiIAIOTH HOTpedam
CTYJ/ICHTIB Pi3HOTO PiBHS ITiATOTOBKU.

Opuum 13 romoBHux KommoHeHTiB BIIOC €
HaJIaHHSI 8LIbHO20 0OCHYNY 00 SKICHO20 HABUATLHOO
KOHMeHmY, BIOKPUMUX OC8IMHIX pecypcie, a came: Bill-
KpuTHX enekTpoHHux KypciB (MOOC-mnardopmu:
Coursera, edX, FutureLearn), ocBIiTHIX BiJeOJICKITiit
(YouTube EDU, TED-Ed), enekTpoHHHX CIOBHHKIB,
r1ocapiiB i KOpIyciB TeKCTiB, mpodeciitHux Gopymis,
OJIOTIB 1 CITUTHHOT TIEpPeKIaaaviB, 0a3 TaHUX HAYKOBUX
myOmikamid Ta nudposux 0idmiorek (DOAJ, ERIC,
Europeana). i pecypcu cripusitorb (hOpMyBaHHIO Y
CTYACHTIB 371aTHOCTI NpaLfoBaTH B yMOBax iH(popMa-
LIHHOT HACMYEHOCTI Ta MBUAKUX 3MiH Y IU(YPOBOMY
cepenosuit (UNESCO, 2021).

Kpim xonTentHoro wnamoBHeHHs, BIIOC wae
nependavyaTn QyHKYioHANbHY iHmezpayio yugppo-
8UX [HCMpYMeHmi6 O/d KOMYHiKayii ma Koaabopa-
yii: onnaiiH-nomku (Padlet, Miro), xmMapHi cepBicu
(Google Drive, OneDrive), mnargopmu 1iisi 3BOpPOT-
Horo 3B’s13Kky (Mentimeter, Slido) Tomo. Y Takuii crio-
Ci0 CTBOPIOETHCS THYUYKE, THHAMITHE CEPEIOBHIIE, J&
CTYACHT CTAa€ aKTMBHUM YYaCHHUKOM OCBITHBOTO IIPO-
1iecy, 3IaTHUM JI0 CAaMOCTIHHOTO HaBYaHHS, CITIBIIpaIli
Ta BUpIilICHHS MpoQeciiiHnX 3aBAaHb.

Jdnst MaiiOyTHIX TepeKiagaqiB Ba)kKIIMBO BMITH
e(heKTUBHO OpiEHTYBaTHCS B IU(PpPOBOMY iHPOpMa-
uiinomy moromi, a tomy BIIOC momomarae po3Bu-
BaTH HaBUYKU: iH(opmayiiinoi epamomuocmi (Bindip
pENeBaHTHUX JDKEpel, KPUTHUYHE MHCIICHHS, Iepe-
Bipka (DakTiB), MYIbMUMOOAILHOL 2pPAMOMHOCHI
(poboTta 3 TeKCTOM, 300pakeHHSIM, ayIio Ta BiJieo),
yughposoi besnexu ma emuku (IOTPUMAHHS aBTOP-
CBKOTO IIpaBa, 3aXUCT MEPCOHAIBHUX AAHUX, aKaJe-
MidHa JOOPOYECHICTH).

EdexruBna peanizaiis miei nemaroriyHoi ymoBU
MOXITUBA 32 PaXyHOK TaKUX BYKJIMBHX KOMIIOHEHTIB:

* [HCmumyyitHoi niOmpumKy: CTBOPEHHS BIac-
HUX IHCTUTYLIMHHX PEMO3UTOpiiB OCBITHIX Ta Hay-
KOBUX PECypcCiB, MiJIKIIOUYECHHS 0 MIDKXHAPOTHUX
OCBITHIX xa0iB, mnardopm MmixHapognux HMB],
nudporizamii 6i0moTeuHUX POHIIB,;

*  nedazoziunozo (0csimnboco) ouzatny (learning
design): po3poONeHHS THYYKUX KYPCIB 3 IHTEPaKTHB-

ISSN 2308-4855 (Print), ISSN 2308-4863 (Online)

39



[Teaarorika

0 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s00sssssssssossssss

HUMU MOZIYJSIMH, iHTerpauii HU(ppPOBUX TEXHOJOTIH
y HaBYallbHI KEHMCH, aKTHBHE 3aCTOCYBaHHS METOIB
IIPOEKTHOTO Ta MPOOJIEMHO-OPIEHTOBAHOT'O HABUAHHS;

*  3acmocysanHs GIOKPUMUX OCGIMHIX NPAKMUK
(Open Educational Practices, OEP), sixi epen0ada-
IOTh CIIUIBHE CTBOPEHHS, aJalTallifo Ta OOMiH -
POBUMH pecypcaMd B aKaJeMiYHOMY CepeJOBHILI
(Cronin, 2017).

OTKe, BIIKPUTICTh OCBITHHOIO CEPEIOBHIIA CITYTYE
HE JIMIIIE IHCTPYMEHTOM TEXHOJIOTIYHOI TpaHc(opmartii,
a ¥ IPUHIIMIIOM HOBOT NIEJaroTivHOT KYJIETYpH, IO (op-
MY€ 37IaTHICTh CTYHCHTIB OyTH aBTOHOMHHMH, BiJIITOBI-
JaJbHUMH Ta HIM(PPOBO KOMIIETCHTHUMH (DaxiBLISIMH.

5. @opmysannsn pegpnexcuenoi Kynomypu yugpo-
6020 HABYAHHA

s memaroriuna ymoBa € (hyHIAMEHTAILHUM elre-
MeHTOM po3BuTKy LK MaiiOyTHIX nepexmamgadis,
OCKIIbKM BOHa 3a0e3Medye yCBiOMIICHE, KPUTUYHE
Ta LIHHICHE CTaBJIEHHS IO BJIACHOI OCBITHBOI IislIb-
HocTi B udpoBomy cepenoBuiii. ChOrofHi, IpH mepe-
HacCWYeHHI iH(OpMaIli€lo Ta 3pOCTaHHI POJi INTYyd-
HOTO 1HTEJIEKTY 1 aBTOMaTH30BAHUX MEPEKIIANAIBKUX
IHCTPYMEHTIB, 3[aTHICTh JI0 peIeKcii cTae KIFOYOBUM
YMHHUKOM JJIsl MATPUMaHHS npodeciiiHoi aBToHOMii,
BiJITIOBIIAJILHOCTI Ta aKaJIeMiuyHOI JJOOPOYECHOCTI, 110
dopmye i BinnoBinHi podeciiiHi XapaKTepPUCTHKH.

PednexcuBra KymbTypa IM(POBOTO HABYAHHS
BKJIIOYAE: CHUCTEMATHYHE CaMOCIIOCTEPEKEHHS 3a
[IPOLIECOM HABYAHHS; OLIHIOBAHHS BJIACHUX LHU(PO-
BUX TPAKTHK 1 CTpaTeriif; YCBiIOMIICHHSI TPYAHOLIIB
1 TIOMWJIOK, II0 BUHHKAIOTH y PoOOTi 3 HU(ppOBUMH
THCTpyMeHTaMK; OPMYBaHHS OOIPYHTOBaHHX IIPHUITY-
LIEHb [1PO MOXJINBI HAIIPSIMHU BJJOCKOHAJIEHHS BIIACHOI
HaBYAJILHOI Ta MPodeCiifHOT MisTTHHOCTI.

Hamre OauenHs peanizartii i€l efaroriqyHoi yMoBu
00yMOBJICHE HASBHICTIO TAKMX HEOOXITHHMX CKIaIHU-
KiB, a came:

» [umeepayisn yugposux iHcmpymenmis 05 pegh-
qekcii y uasuanvHuii npoyec. Humm MoxyTbh OyTH
enexmponne nopmeonio (ePortfolio) Ta yugpposi
wooennuky (learning diaries). ePortfolio BuKoHYE
PoIb 3ac00y KyMYIATHBHOTO 1 MPOIIECYaThbHOTO OITi-
HIOBAaHHS, IO JO3BOJISIE CTYAEHTaM JOKYMEHTYBATH
BJIaCHI HaBYaIbHI JOCSTHEHHS y BUIJISII TPOEKTIB,
MEPEKIIAZICHUX TEKCTIB, MpPE3CHTAllil, aHATITHIYHUX
3BITIB TOIIO. BOHO € HE jwIe iIHCTPYMEHTOM JIEMOH-
CTparii pe3yabTariB, a i CBOEPITHAM TPOCTOPOM
pednexcuBHOTO aHaMi3y MOCBiMy HaByaHHs. Lludposi
LIOACHHUKH CIYTYIOTh JJIsI CHCTeMaTHyHol (ikcarii
CTYJCHTAMH CBOIX €MOIIii, TPYIHOIIIIB, BIAKPUTTIB ITi]|
4ac OBOJIOAIHHS IHM(POBHMHU IHCTPYMEHTAMH YU iX
3aCTOCYBAHHL.

*  Buxopucmanmna cmpykmypogamux iHCmpyMeH-
mie camooyinku. HuMH MOXYTh OyTH KOHMPOIbHI

cnucku (checklists), mo MicTATh nepenik IHpPOBHX
yMiHb, KpUTEpii YCHIIIHOrO BUKOHAHHS 3aBAaHb abo
eTamiB MepeKaIanpkoro nporecy (Hanpuknan, «Yu
s TIEPEBIPUB CTHIIICTUYHY BIiAMOBIAHICTE TEPMIHIB,
BUKOPHCTOBYIOUH EIIEKTPOHHI KOPITYCH?»); pyOpuKa-
mopu oyintosanns (rubrics), MO HAJAOTh CTYIACHTY
JICTaJi30BaHl CTaHAAPTH SKOCTI POOOTH B U(DPOBOMY
(dopmari, a TakoX pegrexcuehi ankemu, CPSIMOBaHI
Ha aHaJ1i3 HU(POBOT B3a€MOIii, BAKOPUCTAHHS OHJIAIH-
pecypciB, CTaBJIEHHS IO BIPTyaJbHOTO HAaBYAIHLHOTO
CepeIoBHIIa TOIIO.

*  DopmyeanHs KYIbMypU 360POMHOZ0 38 S3K)
(feedback culture), sikoi MOXHa JOCSTHYTH Yepe3 pery-
JISIpHE OTPUMAaHHsI BiATYKiB He JIMIIE BiJ BUK/Iaaaua, a
W BiJ IHIIMX CTYIEHTIB (peer-review), 30KkpemMa depes
mudposi mardgopmu (Padlet, Google Forms, LMS), a
TaKOXX 32 JIOTIOMOTOI0 KOHCTPYKTHBHOTO 3BOPOTHOTO
3B’s13Ky MiXK BUKJIaJla4eM 1 CTYJICHTOM, IO repeadadae
YiTKICTb, OPIEHTALIII0 HAa PO3BUTOK, 30CEPEIKEHICTh Ha
CWIBHHX 1 CJTA0KUX CTOPOHAX IU(PPOBUX i CTY/ICHTA.

o [liompumxa euxiadauamu po3eumKy Memanis-
HauHs cmyodenmie, TOOTO TXHBOI 3MaTHOCTI «MHUCITHTH
PO BIIACHE MUCIICHHS», TUIAaHYBaTH, BiJICTEXKyBaTH U
KOPHUTYBaTH CBOIO HaBYAJIbHY JisUThHICTE. Lle mocsra-
€TBCSL Yepe3 BIJINOBIIHI 1HIUBITyalbHI KOHCYJIBTALIIT,
BUKOPUCTAHHSl METali3HaBaJbHUX MHUTaHb Yy 3aBIaH-
HSIX, HA KIITANT: «SIK 1eil iHCTpyMEHT JONoMir MeHi
3pO3yMITH CKIamHU TeKCT?», «I1{o s 3po0imo iHakmIe
HACTYITHOTO pazy?».

[IpakTu4Ha IHHICTH TaKOi YMOBH TIOJIATAE B TOMY,
IO BOHA CTUMYJIIO€ YCBIIOMJICHY HaBYajbHY Misib-
HICTBh y 1M(pOBOMY cepepoBHILi, (HOPMY€E 3MaTHICTH
aHaJi3yBaTy pe3ysIbTaTH BIACHOI Mpalli, pO3BUBAE Bij-
MOBiTAJTbHE CTaBIIEHHA 10 BUKOPUCTAHHS NH(POBUX
TEXHOJIOTI y TpoQeciiiHiil isITbHOCTI, ITiIBHUIILY€E
TOTOBHICTh CTYAEHTIB 10 HENEPEPBHOIO CaMOHAB-
YyaHHs y cdepi qudpoBUX iHHOBALIIH.

BucnoBku. Otxe, ycmimHe ¢opmyBanas LK
y MaiOyTHIX TepekiajadiB Iependadae CTBOPEHHS
IJTICHOT CHCTEMH TICIAroTiYHUX YMOB, ITIO OXOILTIOE
iHTerpariro uQpPOBUX IHCTPYMEHTIB y 3MicT (haxo-
BUX JAMCIMIUTIH, MOJICJIIOBaHHS HABYAJIbHUX CUTYAIIiH,
HaOMmwKeHnX 10 TpodeciiiHoi MPaKTUKH, Ta MiIBH-
IIeHHsT U(POoBOT KBaiidikamii BukIamadiB. Baxu-
BHM € TaKOX 3a0€3MeUeHHS TOCTYITY 10 STKICHUX OCBIT-
HIiX pecypciB y MU(PPOBOMY CEPEIOBHUIIII Ta PO3BUTOK
iHdopmariitnoi rpamorHoCTi. OcOONMMBY POIB Bifirpae
(dopMmyBaHHsI peduIeKCHBHOI KyJIBTypH, IO Mepen-
0avae KpUTHYHE OCMHCIICHHS HU(PPOBUX TEXHOJO-
rii 1 IXHBOTO BIUIMBY Ha IpodeciiiHy MisIbHICTS.
CyKyIHICTh ITMX YMOB CHpHUSE HE JIUIIC 3aCBOEHHIO
IUpPOBUX IHCTPYMEHTIB, a i IXHHOMY CBIZIOMOMY Ta
e(eKTUBHOMY BUKOPMCTAHHIO B IIEpEKIIaJalbKiil mpo-
(eciiiHiif TpaKTHULIi.
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